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NOTA: inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

recomandarile de siguranta. Pastrati manualul.

APLICAREA DISPOZITIVULUI

Adaptorul de nituire profesional POWERMAT, atunci cand este montat pe capul mandrinei unui burghiu
cu fir sau fara fir (Fig. 1), este proiectat pentru a fi utilizat ca masina de nituire pentru fixarea niturilor de
rupere in aluminiu, otel si otel inoxidabil cu diametrul corpului indicat in tabelul 1 de mai jos. Cursa
maxima a adaptorului de nituire este de 1,7 cm sau distanta Y indicata in figura 2, dar in majoritatea
cazurilor aceasta distanta trebuie sa fie mai mica de 1,2 cm. Lungimea totala a corpului nitului poate fi de
panala 30 mm.

Aparatul poate fi reparat si intretinut numai la un centru de service autorizat.

A Din motive de siguranta, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub varsta de 18
ani sau de persoane aflate sub influenta alcoolului, a medicamentelor sau a altor droguri.

A Daca nu sunteti familiarizat cu aceste instructiuni de utilizare, va rugam sa le cititi cu atentie
inainte de a utiliza aparatul pentru prima data.

Adaptorul de nituire inlocuieste complet masina de nituire autopropulsata si, deoarece burghiul este o
piesa standard de echipament, adaptorul de nituire poate fi utilizat ca accesoriu suplimentar pentru
burghiu si la un pret mai mic decat o masina de nituire autopropulsatd sau pneumatica completa.

A AVERTISMENT

Cititi intregul manual de instructiuni Thainte de utilizare si lasati-l atasat la produs, astfel incat personalul
sa se poata familiariza cu acesta. Daca produsul este imprumutat sau vandut cuiva, anexati si aceste
instructiuni de utilizare. Nu deteriorati aceste instructiuni. Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele sau vatamarile cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu aceste instructiuni. inainte
de a utiliza aparatul, familiarizati-vd cu toate comenzile si componentele acestuia. inainte de utilizare,
verificati daca toate componentele sunt bine fixate si dacd nicio parte a aparatului nu lipseste, este
deterioratd sau instalata incorect. Nu utilizati aparatul cu piese deteriorate sau lipsa si dispuneti repararea
sau Tnlocuirea acestuia de catre un centru de service autorizat Powermat - consultati sectiunea Service si
intretinere sau site-ul web la Tnceputul manualului.

SECURITATE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA
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A Familiarizati-va bine cu toate elementele de functionare inainte de a incepe sa lucrati cu acest
aparat. Exersati manipularea aparatului si solicitati unui specialist sa va explice functiile,
functionarea si tehnicile de lucru. Asigurati-va ca veti putea opri imediat aparatul in cazul unei
defectiuni. Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate duce la vatamari grave.

A Dispozitivul de protectie si echipamentul individual de protectie sunt destinate sa va protejeze
propria sanatate si sinatatea tertilor si sa garanteze functionarea impecabila a echipamentului.

e Utilizati numai piese de schimb si accesorii furnizate si recomandate de producator.

e Nu incercati sa reparati singur aparatul decat daca sunteti calificat in acest sens. Orice lucrare
care nu este descrisa Tn acest manual trebuie efectuata numai de catre centre de service
autorizate.

e Nu transportati aparatul de cablu. Nu utilizati cablul pentru a scoate stecherul de la retea.
Protejati cablul de caldura, ulei si margini ascutite.

e Nu utilizati dispozitivul Tn apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. Exista pericol de incendiu
sau explozie daca aceasta recomandare nu este respectata.

e Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau ranile provocate altor persoane si pentru
daunele rezultate asupra proprietatii acestora.

e Folositi intotdeauna aparatoarea lamei atunci cand transportati si depozitati aparatul. Depozitati
aparatul intr-un loc uscat, ferit de indemana copiilor.

e Manipulati aparatul cu grija. Pastrati aparatul in astfel de conditii incat racordurile rapide sa fie
bine fixate de furtun si de masina de nituire.

RISCURI ASOCIATE CU PIESELE ARUNCATE

Deteriorarea piesei de prelucrat, a accesoriilor sau chiar a sculei de insertie poate cauza ejectarea pieselor
la viteza mare. Purtati intotdeauna ochelari de protectie rezistenti la impact. Gradul de protectie trebuie
selectat in functie de lucrarea care urmeaza sa fie efectuata. Asigurati-va ca piesa de prelucrat este bine
fixata.

RISCURI PROFESIONALE

Utilizarea sculei poate expune mainile operatorului la pericole precum strivire, impact, taiere, abraziune si
caldura. Trebuie purtate manusi adecvate pentru a proteja mainile. Operatorul si personalul de intretinere
trebuie sa fie capabili fizic sa faca fata cantitatii, greutatii si puterii sculei. Tineti corect unealta. Tineti-o
pregatita pentru a rezista miscarilor normale sau neasteptate si pastrati ambele maini disponibile in orice
moment. Degetele pot fi strivite. Nu utilizati unealta intr-un spatiu restrans si evitati strivirea mainilor
intre unealta si piesa de prelucrat in timpul nituirii.

RISCURI ASOCIATE CU MISCARILE REPETITIVE

Atunci cand utilizeaza o unealta pneumatica pentru activitati cu miscari repetitive, operatorul risca sa
simta disconfort la nivelul mainilor, bratelor, umerilor, gatului sau al altor parti ale corpului. Atunci cand
utilizeaza o unealta pneumatica, operatorul trebuie sa adopte o postura confortabild care sa asigure
pozitionarea corecta a picioarelor si sa evite pozitiile ciudate sau neprofesionale
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echilibrul posturii. Operatorul trebuie sa isi schimbe postura in timpul lucrului prelungit, acest lucru
ajutand la evitarea disconfortului si a oboselii. Daca operatorul prezinta simptome precum disconfort
persistent sau repetat, durere, durere pulsatila, furnicaturi, amorteald, arsura sau rigiditate. El sau ea nu
trebuie sa le ignore si trebuie sa si anunte angajatorul si sa consulte un medic.

RISCURI LA LOCUL DE MUNCA

Alunecadrile, impiedicarile si caderile sunt cauze majore de ranire. Atentie la suprafetele alunecoase
cauzate de utilizarea sculei, precum si la pericolele de impiedicare cauzate de sistemul de aer. Actionati cu
prudenta in medii necunoscute. Pot exista pericole ascunse, cum ar fi electricitatea sau alte linii de
utilitati. Unealta pneumatica nu este proiectata pentru utilizarea in atmosfere explozive si nu este izolata
de contactul cu electricitatea. Asigurati-va ca nu exista linii electrice, conducte de gaz etc., care ar putea
cauza un pericol daca sunt deteriorate cu unealta.

PERICOLE DE VAPORI S| PRAF

Praful si vaporii creati prin utilizarea unei unelte pneumatice pot provoca afectiuni ale sanatatii (de
exemplu, cancer, malformatii congenitale, astm si/sau dermatitd), o evaluare a riscurilor si punerea in
aplicare a masurilor de control adecvate pentru aceste riscuri sunt esentiale. Evaluarea riscurilor trebuie
sa includa impactul prafului creat de unealta si posibilitatea de agitare a prafului existent. lesirea aerului
trebuie dirijata astfel incat sa se reduca la minimum agitarea prafului intr-un mediu cu praf. Atunci cand se
genereaza praf sau vapori, trebuie sa se acorde prioritate controlului acestora la sursa de emisie. Toate
elementele si echipamentele integrate de colectare, extragere sau reducere a prafului sau a fumului
trebuie utilizate si intretinute In mod corespunzator, in conformitate cu recomandarile producatorului.
Utilizati protectia respiratorie conform instructiunilor angajatorului si Tn conformitate cu cerintele de
igiena si siguranta.

POLUAREA FONICA

Expunerea la niveluri ridicate de zgomot poate cauza pierderea permanenta si ireversibild a auzului si alte
probleme precum tinitus (tiuit, bazait, fluierat sau bazait in urechi). Este esential sa se evalueze riscurile si
sa se puna in aplicare controale adecvate pentru aceste pericole. Controalele adecvate pentru reducerea
riscurilor pot include masuri precum: materiale de amortizare pentru a preveni "sunetele" piesei de
prelucrat. Utilizati protectia auditiva conform instructiunilor angajatorului si in conformitate cu cerintele
de sanatate si siguranta. Utilizati si intretineti scula pneumatica in conformitate cu instructiunile din
manualul de utilizare, pentru a evita cresterea inutila a nivelului de zgomot. Daca scula pneumatica are un
amortizor de zgomot, asigurati-va intotdeauna ca acesta este montat corect atunci cand utilizati scula.
Selectati, intretineti si Tnlocuiti uneltele de insertie uzate in conformitate cu instructiunile din manualul de
utilizare. Acest lucru va evita o crestere inutild a nivelului de zgomot.

RISCURI DE VIBRATII

Expunerea la vibratii poate provoca leziuni permanente ale nervilor si ale circulatiei sangelui la nivelul
mainilor si bratelor. Tineti mainile departe de mufele surubelnitelor. imbrécati-vd cilduros atunci cand
lucrati la temperaturi scizute si mentineti mainile calde si uscate. In cazul in care apar amorteli,
furnicaturi, dureri sau albirea pielii la nivelul degetelor si mainilor, nu mai utilizati unealta pneumatica,
apoi informati angajatorul si consultati un medic. Utilizarea si intretinerea uneltei pneumatice in
conformitate cu instructiunile din manualul de utilizare vor evita cresterea inutila a nivelului de vibratii.
Nu utilizati stuturi uzate sau nepotrivite, deoarece acest lucru poate cauza o crestere semnificativa a
nivelurilor de vibratii. Selectati, intretineti si inlocuiti sculele de insertie uzate conform recomandarilor
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instructiunile de utilizare. Acest lucru va evita cresterea inutila a nivelului de vibratii. Acolo unde este
posibil, trebuie utilizat un ansamblu de protectie. Atunci cand este posibil, sustineti greutatea sculei intr-
un suport, un dispozitiv de tensionare sau echivalent. Tineti unealta cu o prindere usoard, dar ferma,
ludnd in considerare fortele de reactie necesare, deoarece pericolul de vibratii este de obicei mai mare
atunci cand forta de prindere este mai mare. Instructiuni suplimentare de siguranta pentru uneltele
pneumatice Aerul sub presiune poate provoca rani grave: - opriti intotdeauna alimentarea cu aer, goliti
furtunul de presiunea aerului si deconectati unealta de la alimentarea cu aer atunci cand: atunci cand nu
este utilizata, Tnainte de schimbarea accesoriilor sau atunci cand efectuati reparatii; - nu indreptati
niciodata aerul catre dvs. sau catre altcineva. Lovirea furtunului poate provoca vatamari grave. Inspectati
intotdeauna furtunurile si fitingurile deteriorate sau slabite. Directionati aerul rece departe de maini. Nu
utilizati un racord rapid la intrarea unei unelte cu impact sau a unei unelte hidraulice cu aer. Utilizati
fitinguri filetate din otel calit (sau din material cu rezistenta similard). Ori de cate ori se utilizeaza racorduri
filetate universale (racorduri cu gheara), utilizati ace de siguranta si racorduri impotriva posibilitatii de
deteriorare a conexiunilor dintre furtunuri si dintre furtun si unealta. Nu depasiti presiunea maxima a
aerului specificata pentru unealta. Presiunea aerului este critica pentru siguranta si afecteaza performanta
in sistemele cu cuplu controlat si sculele cu rotatie continud. In acest caz, trebuie respectate cerintele
privind lungimea si diametrul furtunului. Nu transportati niciodata unealta in timp ce tineti furtunul.

A AVERTISMENT

e  Este strict interzisa utilizarea adaptorului de nituire cu orice unealtad cu impact!

e Nu utilizati nituri de dimensiuni mai mari decat cele specificate in instructiuni si pentru care au
fost furnizate biti de nituire (varfuri de nas) in pachet impreuna cu adaptorul de nituire.

e Lucrul cu dispozitivul de fixare a niturilor necesita un control corect si utilizarea unei forte
adecvate. Atunci cand lucrati cu dispozitivul de fixare a niturilor, trebuie sa aveti grija sa utilizati
forta/cuplul corect/adecvat, inclusiv turatiile corecte. Acest lucru se aplica in special in faza finala
de strangere a celor mai mari nituri, cdnd recomandam reducerea turatiei Thainte de ruperea
mandrinei pentru a nu deteriora cele mai solicitate parti ale uneltei de nituire. Prin urmare,
utilizarea unei forte disproportionate nu poate fi un motiv pentru a accepta o plangere cu privire
la adaptorul de nituire.
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SERVICE

Desen tehnic
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SETARI DE GAURIRE

e Setati intotdeauna cea mai mica viteza a burghiului, deoarece regula de baza este ca cuplul este
mai mare la viteze mai mici. In caz contrar, cuplul de strangere al burghiului poate s3 nu fie
suficient.

o Daca burghiul are o setare a modului de strangere si cuplul de strangere nu va fi suficient chiar si
cu cea mai mare setare posibild a cuplului, setati modul de gaurire (simbolul de gaurire pe inel cu
trepte de cuplu) - aceastd setare este standard pentru burghiurile fara fir. Daca cuplul de
strangere nu este suficient chiar si atunci cand setati modul de gaurire, selectati un burghiu / o
surubelnita cu un cuplu mai mare.

A ATENTIE. Nu utilizati unelte cu impact pentru a actiona adaptorul de nituire, deoarece
adaptorul de nituire ar putea fi deteriorat.
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Tabelul de mai jos prezinta cerintele minime de cuplu pentru dimensiunile niturilor fabricate din diferite
materiale. Daca cuplul indicat in tabel nu este suficient pentru dimensiunea nitului, utilizati o unealta cu
cuplu mai mare, deoarece valorile cuplului indicate pe unealta pot sa nu fie exacte.

: Moment dokr.

Nm
M3 6,0 28 422,
M4 9,0 3,3 3.1
M5 12,0 3,6 6,2 11,0 3.3 6,2 6,5 1.8 4.0
M6 16,0 50 10,? 15,0 44 10,2 8,3 2,6 6,0
M8 30,0 7.3 24,2 28,0 6,5 242 13,0 4,3 15,0
M10 40,0 8,6 48,6 38,0 8,0 48,6 20,0 6,6 27,0
M12 60,0 12,0 86,0 56,0 11,6 86.0 28,0 9,0 45,0

Viteza maxima: <600 min

Valorile reale pot diferi de valorile indicate in tabel, in functie de calitatea materialului, suprafata si
comportamentul dimensional al surubului, placii si orificiului. Din acest motiv, sunt recomandate clemele
de incercare. Cuplul de strangere nu inseamna protectie totala impotriva strangerii excesive!

UTILIZAREA ADAPTORULUI DE NITUIRE

A AVERTISMENT

Atunci cand utilizati adaptorul de nituire, folositi ochelari de protectie certificati, manusi de lucru si
imbracaminte de lucru acoperite cu nitril sau poliuretan.

1) Introduceti axul hexagonal al adaptorului suficient de adanc in capul mandrinei de gaurit si fixati-I ferm
prin strangerea mandrinei.

2) Tineti adaptorul pentru nituri cu o mana (fig. 2), reglati directia de rotatie a capului mandrinei
burghiului spre dreapta si, pe masura ce burghiul este pornit, falcile se misca spre burghiu. Daca falcile nu
se misca atunci cand burghiul este in functiune, impingeti falcile cu o unealta adecvata si falcile ar trebui
sa Tnceapa sa se miste. Daca falcile sunt deplasate prea mult Thainte, nu va fi posibila Thsurubarea
capatului nitului in adaptor (desen tehnic, pozitiile 6, 7, 8, 11). Lungimea capetelor niturilor variaza in
functie de diametrul orificiului pentru introducerea stiftului nitului.

3) insurubati cap&tul nitului in adaptorul de nituire cu numé&rul corespunzétor diametrului corpului nitului
(a se vedea Fig. 6). Selectati nitul pentru materialul care urmeaza sa fie nituit, tinand cont de diametrul
orificiului si de adancimea maxima a acestuia. Cursa maxima a adaptorului de nituire este de 1,7 cm, adica
distanta Y conform Fig. 5, dar in majoritatea cazurilor aceasta lungime trebuie sa fie mai mica de 1,2 cm.
Daca este mai mare de 1,5 cm, aceasta poate determina blocarea stiftului de nituire in adaptor. Relatia
dintre datele in inci de pe adaptorul de nituire si milimetri este data in tabelul 1. Numarul de pe capatul
de nituire trebuie sa corespunda diametrului corpului nitului. Varfurile de nituire variaza in lungime n
functie de diametrul tijei de nit pentru care sunt destinate, din cauza necesitatii de a exercita suficienta
presiune asupra falcilor pentru a crea o gaura cu un diametru suficient pentru a introduce o tija de nit cu
diametrul specificat. Scoaterea nitului nu va fi posibila fara bitul de nituire.

Un bit de nituire cu o gaura potrivitda incorect poate face ca stiftul rupt s nu se desprinda. Apoi fixati
capatul de nituire cu o cheie (fig. 6).
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4) Tineti adaptorul de nituire cu o mana, reglati directia de rotatie a capului mandrinei burghiului spre
stanga si, pornind burghiul, |3sati falcile sa se miste si sa apese pe bitul de nituire, crednd o gaura in falci
pentru a introduce stiftul de nituire.

5) Introduceti corpul nitului pana la capat in orificiul materialelor care urmeaza sa fie imbinate, a se
vedea Fig. 7. Nitul trebuie sa fie asezat vertical in orificiu pentru a asigura o imbinare corecta! Tinand
niturile cu mana, introduceti stiftul nitului Tn capatul de nituire al adaptorului.

6) Apoi, tineti adaptorul de nit cu o0 mana si rotiti capul clemei in sensul acelor de ceasornic pentru a
strange niturile pana cand stiftul de nit este rupt (a se vedea figura 7).

A AVERTISMENT

Atunci cand lucrati cu priza de nituire pentru niturile de rupere, trebuie sa aveti grija sa va asigurati ca se
aplica forta/cuplul corect/adecvat, inclusiv turatia corecta. Acest lucru se aplica in special etapei finale de
strangere, n special a celor mai mari nituri, cdnd recomandam reducerea turatiei inainte de ruperea
mandrinei.

7) Scoateti tija nitului rupt din falci prin rotirea capului mandrinei de gaurire in sensul invers acelor de
ceasornic si prin apasarea falcilor impotriva capatului nitului. Tija rupta ar trebui sa cada singura din falcile
adaptorului.

Procesul de instalare a piulitei cu nit este prezentat mai jos.

1 2
Etap 2 Etap 3
Etap 1 Whprowadzi¢ nitonakretke Po wyciagnieciu trzpienia

Nakreci¢ nitonakretke na
trzpien.

do wykonanego wczesniej
otworu.

10

do wewnatrz narzedzia
montazowego nastepuje
specznienie nitonakretki
w obszarze otworu

i poza nim.
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Wykrecic trzpien z zamonto Nitonakretka moze byé
wanej nitonakretki. w pehni obcigzana.

Moment dokrecenia nitonakretki
| Podktadka blaszana
ZAMOCOWANA

Controlul cuplului - componenta
insurubatd nu trebuie sa se roteasca

|

A
VVVVVYY
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fmpreuna cu piulita de nit.

A4

INTRETINERE S| REPARATII

Scoateti adaptorul de nituire din burghiu inainte de curatare si intretinere. Adaptorul de nituire este livrat
lubrifiat din fabrica. O data pe an sau mai des, scoateti adaptorul si lubrifiati-l cu unsoare de masina.

Nu utilizati solventi organici sau detergenti caustici pentru curatare.

n cazul in care apare necesitatea unei reparatii in garantie, va rugdm sa contactati distribuitorul de la care a
fost achizitionat produsul, care va asigura apoi reparatia la un centru de service autorizat al marcii
Powermat. Pentru reparatii in afara garantiei, va rugam sa contactati service-ul marcii Powermat (locatiile
service-ului pot fi gasite pe site-urile web sau in acest manual).

Din motive de siguranta si pentru a mentine garantia, pentru reparatii pot fi utilizate numai piese originale
de producator.

n cazul in care tija nitului rupt rdmane blocatd in filci, mai intai desurubati piulita 4, apoi partea 3 si apoi
partea 11 in conformitate cu desenul tehnic. Partea 12 sustine cele 3 bucati de falci (partea 13), care
trebuie introduse napoi in partea 12 in orientarea indicata in conformitate cu desenul tehnic.

11
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DEPOZITARE

Depozitati adaptorul de nituire intr-un loc uscat, ferit de accesul copiilor. Protejati adaptorul de nituire de
ploaie si umiditate.

12
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GARANTIE

in timpul perioadei de garantie, cumpératorul are dreptul la reparatii gratuite din cauza defectelor de
fabricatie.

Garantia este recunoscuta numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa,
neasamblat, iImpreuna cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI DIN GARANTIA PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari ca urmare a uzurii naturale sau a unei
manipulari necorespunzatoare (de exemplu, supraincarcarea, exercitarea unei presiuni prea mari - in
special crapaturi sau fracturi ale pieselor din plastic si alte deteriorari mecanice si defecte care rezulta din
astfel de deteriordri, neglijenta in mentinerea si deblocarea canalelor de ventilatie a motorului, a
canalelor de evacuare a prafului, a comutatoarelor etc.).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

o Tncercarile de reparatii arbitrare vor fi gisite.

e Aparatul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in timpul
perioadei de garantie.

e Unealta a fost utilizata Tn industrie sau artizanat (unealta a fost fabricata pentru bricolaj si nu este
destinata lucrarilor comerciale).

Garantia nu acopera componentele sculei care pot ceda din cauza uzurii naturale sau a suprasolicitarii (de
exemplu, pini, nipluri etc.).

SERVICE

Reparatiile la uneltele electrice trebuie efectuate numai de personal calificat, folosind piese de schimb
originale. In acest fel, este asiguratd siguranta in utilizarea sculei.

Adresa:

Serviciul Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

DATELE PRODUCATORULUI

P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna Ul.
Obroncéw Poczty Gdanskiej 97

42-400 Zawiercie
https://www.powermat.pl
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